
Ребенок спросил: "Почему ты все еще стоишь там?".

"...Мммм."

"Садись".

"Хорошо." Кан Чжин Хо сел рядом с ребенком, затем уставился на банку колы в своей руке. Его
сосредоточенные, решительные глаза некоторое время рассматривали шипучий напиток, а
затем он потянулся к закладке.

Пшуууууу!

Заглушка открылась, выпустив освежающий шипящий напиток. Кан Чжин Хо издал стон.
"Мм..."

Парень разразился смехом, глядя на то, как серьезно Кан Джин Хо смотрит на колу в своих
руках. "Ахахаха! Это твой первый раз, когда ты пьешь колу? Что ты делал?"

Кан Чжин Хо покачал головой. "Давно не виделись".

"Ты, должно быть, прилетел из космоса, оппа".

'Космос, это...?'

Кан Джин Хо подумал, что, возможно, парень был прав. Не будет преувеличением сказать, что
Чжунъюань находился в совершенно другой вселенной, чем эта.

"Весь газ так и будет улетучиваться. Ты должен выпить его быстро".

Кан Цзинь-Хо кивнул на рекомендации парня и медленно поднес банку к губам.

Глоток.

Он сделал глоток и дал напитку шипеть во рту, прежде чем проглотить его. "...Keuk!"

Он был уверен, что в прошлом постоянно пил колу, но это ощущение струйки по пищеводу
показалось ему совершенно чужим, такого он не испытывал никогда в жизни. Его горло жгло
как сумасшедшее, а углекислый газ из напитка поднимался обратно из его внутренностей и
пытался вырваться изо рта и носа.



"Ха-а-а!" Кан Чжин Хо тяжело сплюнул, а затем с легким недоверием уставился на банку.

"Неужели мне действительно нравилась эта штука тогда?

Заметив помятое выражение лица Кан Чжин Хо, парень разразился еще одним бурным смехом.
Он также горько усмехнулся и сделал еще один глоток газированного напитка. Второй глоток
показался ему гораздо вкуснее, так как его чувства привыкли к нему, что позволило ему как
следует насладиться вкусом. 

'Оно сладкое'.

Как давно он в последний раз пробовал что-то настолько сладкое? Кан Чжин Хо уставился на
банку со странным выражением лица.

"Почему у тебя такое лицо, оппа?"

"Мне интересно, думает ли кто-нибудь еще о том же, о чем и я".

"О чем?"

"Как им удалось растворить углекислый газ в воде? Кто вообще додумался это сделать?"
пробормотал Кан Чжин Хо.

Парень тихо ответил: "...Оппа, ты действительно странный".

Кан Чжин Хо ничего не ответил и просто уставился на свою колу. Ребенок, вероятно, не мог
понять, почему он так сказал. Но он уже несколько десятилетий жил в эпоху без науки. Он не
мог не думать о том, сколько всего должно было быть сделано для производства этой
единственной банки колы.

'Кстати... Этот парень до сих пор называл меня Оппа, верно?'

Кан Чжин Хо еще раз взглянул на ребенка. Теперь, когда он присмотрелся, внешность этого
ребенка определенно склонялась в сторону женственности. Что касается ее возраста, то,
наверное, ей не так давно исполнилось десять лет?

Кан Джин Хо резко спросил: "А как насчет твоей школы?".

Ребенок сразу же ответил. "Смотри, кто говорит".

"Ты прав."



"Как ты здесь оказался, оппа?"

"Автокатастрофа".

"Но ты не выглядишь таким уж пострадавшим? Подожди, ты притворяешься больным, чтобы не
возвращаться в школу?" Парень начал дразнить его.

Кан Чжин Хо незаинтересованно ответил: "Больница пока не хочет меня выписывать".

"Странно. Эта больница славится тем, что быстро выписывает пациентов".

"Правда? А как насчет тебя?"

"У меня плохое сердце, говорят".

"Твое сердце?"

Парень кивнул. "Они сказали, что это какая-то болезнь, но я не знаю, что именно".

Кан Чжин Хо перевел взгляд на грудь ребенка. После такого пристального взгляда ему
показалось, что он чувствует что-то неладное в ее состоянии.

Ребенок вдруг закричал на него. "Эй, куда ты уставился!"

"...Мм?"

"Извращенец!"

Кан Чжин Хо безмолвно смотрел на небо и потягивал колу. Его назвали извращенцем только
потому, что он пялился на грудь десятилетней девочки...

'Погодите, я смотрел на грудь десятилетнего ребенка, так что... Значит ли это, что я
извращенец?

Кан Чжин Хо показалось, что он слышит металлический звон наручников в своей голове, и он
поспешил сменить тему. "Сильно больно?"

Ребенок ответил, покачав головой: "Сейчас все в порядке. Но когда начинает болеть, это
действительно чертовски больно. Это нормально, если боль возникает, когда я дома или в
другом месте, но когда это происходит во время занятий...".



Кан Чжин Хо задумчиво кивнул. Действительно, это может стать проблемой. "Тогда вам
придется пропустить школу".

"Не совсем."

"А ты нет?"

Ребенок высунул язык. "Даже если я пойду, другие дети будут просто смеяться надо мной,
понимаешь? Если мне не придется идти, я никогда не захочу туда возвращаться".

Несмотря на ответ, Кан Джин Хо все же уловил нотки мрачности в выражении лица ребенка.
Этот ребенок был довольно развит. Однако больные дети, как правило, взрослее своих лет. Это
вполне логично, ведь им слишком рано пришлось испытать невыразимые трудности и боль, что
заставляло их задумываться о том, о чем другие дети их возраста даже не мечтали. Конечно,
эта зрелость, превышающая возраст, не всегда была хорошей чертой. В конце концов, ребенок
должен вести себя как ребенок.

Кан Чжин Хо снова спросил ее: "Разве тебе не делали операцию?".

"Врачи сказали, что меня трудно оперировать. Типа... сама операция сложная, я еще слишком
молода, и сердце у меня слишком маленькое, так что... я не совсем уверена".

"Понятно."

В этот момент они услышали женский голос, который издалека искал ребенка. "Чжи Ын~! Где
ты, Чжи Ын!"

"Это моя мама!" Ребенок вскочил на ноги. "Мне пора!"

Кан Чжин Хо слегка кивнул. "Хорошо."

"Береги себя, оппа из космоса!"

Кан Чжин Хо сказал вслед уходящему ребенку: "Я верну тебе деньги за эту колу позже".

"Все в порядке! Это всего лишь тысяча вон. Считай, что это мой подарок тебе за то, что ты
прибыл на Землю!" быстро ответил ребенок, прежде чем броситься в объятия пожилой
женщины, подбежавшей к ней.

Женщина начала ругать ребенка. "Я же говорила тебе не выходить на улицу в таком виде, Джи
Ын!"



"В моей комнате стало слишком душно, и я хотела подышать свежим воздухом, мама".

"Почему ты никогда не слушаешь меня, Чжи Ын!".

Ребенок и ее мать начали спорить, направляясь обратно к входу в больницу. Кан Чжин Хо
наблюдал за этим маленьким зрелищем, а затем прислонился спиной к скамейке.

'Всего одна тысяча вон, да?'

Этот ребенок в чем-то ошибся. Кан Джин Хо всегда возвращал свои обиды. Какой бы
пустяковой ни была обида, он никогда не забывал ее и, не колеблясь, отплачивал в десятки раз
хуже того, что ему причинили. А сейчас...

Кан Чжин Хо сделал еще один глоток колы. Жгучее ощущение пронеслось по горлу, передавая
это чистое и освежающе прохладное чувство остальным частям тела.

"Я тоже никогда не забываю о доброте", - пробормотал Кан Джин Хо, выбрасывая пустую банку
в ближайший мусорный бак. После этого он встал со скамейки.

***

"Это так странно..." Доктор наклонил голову, внимательно изучая рану Кан Чжин Хо.

"Что-то не так, док?" спросила мать Кан Чжин Хо с удивленным видом.

"А, нет, мэм. Дело не в этом. Я должен уточнить и сказать, что все выглядит хорошо.
Наложенный пациентом шов уже почти полностью зажил, мэм. Однако, такие раны обычно не
заживают так быстро. И еще... эта рана открылась снова не так давно, так что...". Доктор
бросил на Кан Чжин Хо осуждающий взгляд, но тот избежал его взгляда.

"Значит ли это, что мой сын скоро сможет уехать?"

"Хотя прогноз обнадеживающий, нет необходимости торопиться с выпиской пациента, мэм.
Главное, что мы должны учитывать, это не место шва, а его внутренние органы, в конце
концов".

"Да, конечно". Мать Кан Чжин Хо кивнула.

"Даже в этом случае, если состояние пациента улучшится при нынешних темпах, я уверена,
что мы сможем выписать его раньше, чем запланировано, мэм".



"Большое спасибо, док".

Доктор повернулся. "Кстати, мистер Канг?"

"Да?"

"Независимо от того, насколько хорош ваш прогноз, вам все равно не следует делать резких
или экстремальных движений. Это может вызвать новое внутреннее кровотечение,
понимаете?"

"Понял." Кан Чжин Хо пропустил совет врача мимо ушей.

Его мать вздохнула. "Фух... Хоть я и говорила ему снова и снова..."

"Как бы там ни было, господин Кан, пожалуйста, воздержитесь от слишком резких движений,
по крайней мере, пока вы находитесь под нашим наблюдением", - сказал врач.

Кан Чжин Хо ответил как всегда лаконично: "Буду".

Врач закончил консультацию и вышел из палаты. Его мать встала следом. "Джин-Хо, ты
можешь немного присмотреть за собой?".

"Могу".

"Мне нужно заглянуть в дом, так как там полный беспорядок. Знаешь, твоему отцу нельзя
доверять такие вещи".

"Не беспокойся обо мне и просто иди, мама".

"Хорошо, Чжин Хо. Делай, как сказал доктор, и не двигайся слишком много, хорошо? Я
положила немного лишних денег в ящик, так что если захочешь что-нибудь съесть, не
удерживайся. О, и погода в последнее время становится все холоднее, так что вам также не
стоит выходить на улицу. Медсестры и врачи строго предупреждали меня об этом. Я вернусь к
вечеру, но позвони мне, если что-то случится, пока меня не будет. И я уже говорила тебе об
этом раньше, но...!"

Ворчание матери казалось бесконечным. Холодный пот струйками стекал по спине Кан Джин
Хо. Кто бы мог подумать, что быть пленником односторонних придирок будет так мучительно!
Кан Джин Хо предпочел бы сразиться с сотнями элиты Секты Десяти.

В конце концов, его мать прекратила свои придирки. "Понял, Джин-Хо?"



"Да, мама!"

"Хорошо, я пойду."

"Да, мама!"

"Это, мама!"

Кан Джин Хо стыдливо поправил себя. "...Да, мама."

Его мать тихонько хихикнула, прежде чем выйти из больничной палаты.

Кан Чжин Хо криво усмехнулся. Теперь, когда он вернулся в современную эпоху, он искренне
верил, что жизнь будет мирной и обычной, но неожиданно возникло препятствие. Ворчание
его матери оказалось в несколько раз хуже, чем предполагала его смутная память! Настолько,
что от одного только ее ворчания у него кружилась голова.

Бросок!

Кан Чжин Хо почувствовал пульсирующую боль в боку и посмотрел на рану. Это было так
обременительно. Он немного циркулировал внутренней энергией, ускоряя процесс
заживления, но этому методу был положен предел. Его прежний Ганго справился бы с такой
травмой и поднялся бы на ноги за два дня.

'Может, мне просто залечить ее?'

Исцелить эту рану было достаточно просто, если он действительно хотел это сделать. Его тело
автоматически позаботится о процессе заживления, пока он реформирует свой даньтянь,
поглотит ци в атмосфере и обеспечит рану необходимой энергией. Однако Кан Цзинь-Хо
покачал головой.

Действительно, исцелить себя было бы просто, если бы он решил сделать это. Но он не должен
этого делать. Ведь после возвращения в современную эпоху он решил жить обычной жизнью.
Создание даньтяня могло привести к более комфортной жизни, но жить как обычный человек,
в свою очередь, стало бы намного сложнее.

Он, конечно, думал о том, чтобы создать даньтянь и после этого спрятать свои способности. Но
гвоздь в кармане рано или поздно должен был уколоть руку. Человек, обладающий силой,
должен был однажды почувствовать желание использовать эту силу.

Кан Чжин Хо решил отбросить все это ради того, чтобы жить обычной жизнью. И вот почему...



"Они мне не нужны".

Честно говоря, какая польза от боевых искусств в современном мире? Не то чтобы ему
пришлось вступать в смертельную схватку со своими врагами, да и сам мир не был каким-то
варварским местом, где люди убивали друг друга ради острых ощущений. В этом мире
культивация не давала особых преимуществ, кроме возможности быстрее добраться до места
назначения. Да и не заболеть... так сильно?

Кан Чжин Хо легонько сжал его талию.

Дроб!

Дроб!

В мозгу снова запульсировала боль. Эта боль напоминала о том, что он начал новую жизнь.
Обычную жизнь.

'Я буду продолжать жить обычной жизнью'.

Это было то, о чем он мечтал. И вот, наконец, такая возможность представилась. Поэтому Кан
Чжин Хо решил не торопить события. Сейчас было самое время приспособиться к
современному миру, а не пытаться совершить что-то грандиозное. Возможно, это займет
немного времени, но в конце концов он должен акклиматизироваться, если будет продолжать
жить обычной жизнью. В конце концов, люди всегда рано или поздно приспосабливаются к
окружающей среде.

Кан Цзинь-Хо из современного мира в конце концов приспособился к укладу Чжунъюаня,
поэтому у него не было причин терпеть неудачу сейчас, когда он жил в эту эпоху.

Он лег на кровать и переключил свое внимание на телевизор. В последнее время он понял,
насколько полезным может быть телевизор. По сравнению с древним прошлым, когда
единственной формой развлечения был просмотр костюмированных сценических
представлений или катание на лодках по озерам, почти каждый канал телевизора был
переполнен информацией и многими другими интересными вещами. Среди этих каналов Кан
Джин Хо больше всего смотрел новости.

Ничто не могло сравниться с новостями по части восполнения пробелов в его смутных знаниях
и улучшения понимания современного мира, которые после долгой жизни в прошлом вышли
из-под контроля. Несмотря на то, что новости о политике были скучными, другие репортажи
были более чем интересными, чтобы уравновесить их. Даже новостной канал, который сейчас
показывали по телевизору, сообщал о событии, которое вызвало любопытство Кан Чжин Хо.

[Срочные новости! Подозреваемый в недавнем деле о серийном убийстве сбежал, ранив одного



из полицейских во время перестрелки. Мы можем подтвердить, что подозреваемый был
застрелен во время побега, но его местонахождение в настоящее время неизвестно. Полиция
призывает граждан в пострадавших районах воздержаться от выхода из дома, чтобы
предотвратить дополнительные потери жизней и...]...

'Серийный убийца, да...?'

Глаза Кан Чжин Хо стали немного отстраненными.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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